PREKIU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS NR. LTS521/22

2022 m. kovo mén. 31 d.
Vilnius

UAB ,,Litesko®, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.

7, LT- 09308 Vilnius, atstovaujama finansy direktoriaus , 2022 m. kovo 21 d. jsakymu Nr. 45,
pavaduojanciu generalinj direktoriy , toliau vadinama ,,Pirkéju®, ir UAB ,,Statybuy
namai“, juridinio asmens kodas 302527851, registruotos buveinés adresas Gelezinkelio g. 3, Marijampolé,
atstovaujama prekybos direktoriaus , veikian¢io pagal jmonés jstatus, toliau vadinama

~Pardavéju®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai ,,Salimi®, sudar¢ §ig sutart], toliau
vadinama ,,Sutartimi®.

1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis nepriestarauja jstatuose nurodytai veiklai.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1.  Subtiekéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Pardavéjas pasitelkia Sutarciai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Pardavéjo pateiktame pasiiilyme.
2.2.  Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimai ir papildymais).

2.3.  VieSyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimai ir papildymais).

2.4.  Informaciné sistema ,E. saskaita“ - valstybés informacin¢ sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti su VieSyjy pirkimy jstatyme nurodyty sutarciy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacija apie pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PREKES, JU KIEKIS

3.1.  Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis perduoti Pirkéjo nuosavybén technines
salygas (toliau Techninés salygos) (Sutarties priedas Nr. 2) bei Sutarties reikalavimus atitinkancias
bendro naudojimo prekes (Marijampolés Siluma) toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti
Prekes ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Prekiy pavadinimai, techniniai reikalavimai ir preliminartis Prekiy kiekiai nurodyti Techninése
salygose ir Atsiskaitomose kainose (Sutarties priedas Nr. 1), kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

4. SUTARTIES KAINA

4.1. Maksimali Sutarties verté 200 000,00 EUR (du Simtai tikstanciy eury, nulis euro centy) be pridétinés
vertés mokescio (toliau - PVM) 242 000,00 EUR (du Simtai keturiasdeSimt du tukstanciai eury, nulis
euro centy) su PVM. Pirkéjas nejsipareigoja per visg Sutarties galiojimo terming uzsakyti Prekiy visai
numatytai maksimaliai Sutarties vertei. Prekés uzsakomos pagal susidariusj Pirkéjo poreiki.
Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2) nurodyti tik preliminarGs Prekiy kiekiai. Pirkéjas
nejsipareigoja Sutarties galiojimo metu uzsakyti visy Techninése salygose nurodyty preliminariy

Prekiy kiekiy.

4.2.  Prekés perkamos kainoZenkliuose nurodytomis kainomis, taikant Pardavéjo pasitlyta nuolaida
(Sutarties priedas Nr. 1 Atsiskaitomosios kainos) kiekvienai i$ 8 (aStuoniy) prekiy riisiy.

4.3.  Pardavéjas turi suteikti Pirkéjui neprocentinj prekinj kredita, kuris turi biiti ne mazesnis negu 8.000,00
EUR (astuoni tiikstanciai eury, nulis euro ct.), kiekvieng sutarties galiojimo ménesj.

4.4, I Prekiy kaina jskai¢iuojami visi mokesciai ir visos kitos Pardavéjo islaidos.

4.5. SutarCiai taikomas fiksuoty jkainiy su perZiiira kainos apskaiCiavimo biidas, nustatytas VieSyjy

pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (aktuali redakcija).
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SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskai¢iuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés apskaiciuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
keic¢iama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

MOKEJIMO TVARKA

Pirkéjas uz pagal Sig Sutart] tinkamai ir laiku patiektas Prekes atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos-faktliros gavimo informacinés sistemos ,E. saskaita“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis.

Pirk¢jas uz Prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaita
banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedima pervesty sumy jskaitymo j Pardavéjo saskaitg data.
Elektroninés saskaitos turi biiti teikiamos per informacine sistema ,E. Saskaita“ adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Pardavéjas pateikia popiering sgskaita arba sagskaitg pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Pirkéjui nepateikta ir Pirkéjas turi teise tokios saskaitos neapmokeéti.

PREKIU UZSAKYMO IR PERDAVIMO SALYGOS, SALIU TEISES, ISIPAREIGOJIMAI

Prekiy uZsakymo ir perdavimo sqlygos:

Pardavé¢jas jsipareigoja perduoti prekes pagal Pirkéjo uzsakymus raStu, (elektroniniu pastu) arba
pardavimo vietoje.

Pirk¢jo pateiktuose uzsakymuose turi biiti nurodoma Prekeés rusis, pavadinimas, tipas, kiekis.

Prekeés Pirkéjui iSduodamos pagal Pirkéjo nurodyta jgalioty asmeny sarasa, turin€iy teis¢ paimti prekes
i§ Pardav¢jo, pateikus galiojantj asmens tapatybe jrodant] dokumentg (pasg arba asmens tapatybés
kortele).

Igalioty asmeny saraSas gali bati pakeistas, papildytas pateikus patvirtinimg el. paStu
alius@statybunamai.lt, kuriame nurodoma jgalioto asmens vardas, pavard¢, pareigos.

Prekes Pirkéjas i§ prekybos sandélio i$siveza savo transportu.

Uzsakymai atliekami pagal susidariusj Pirkéjo poreikj.

Prekeés, nurodytos kiekviename atskirame Prekiy uzsakyme, yra atskira Prekiy siunta (toliau Sutartyje
- Prekeés arba Prekiy siunta). Kiekvienai Prekiy siuntai Pardavéjas iSraso atskirg PVM saskaitg faktiira.
Prekiy kiekis, asortimentas, atitikimas techniniams reikalavimams tikrinami Prekiy perdavimo-
priémimo Pirkéjui metu.

Ipakavimo tara negrazinama, jos verté jskaiCiuota Prekiy kainoje.

Prekiy kokybe turi atitikti Pirkéjo Techninius reikalavimus (Sutarties priedas Nr. 2), Lietuvos
Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus, normatyvus. Prekés turi turéti visus sertifikatus ir
pazyméjimus, kurie leidZia naudoti Sias priemones Lietuvos Respublikoje.

Neijgalioti asmenys neturi teisés pateikti uzsakymo Pardavéjui. Pardavéjui atidavus uzsakyma
nejgaliotam asmeniui, Pirkéjas turi teis¢ nemokéti uz pateiktas prekes.

Nuosavybes teisés | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy priémimo momento. PVM saskaitos faktiiros,
kuriy pagrindu mokama uz gautas i§ Pardavéjo Prekes kartu laikytinos Prekiy perdavimo-priémimo
aktu, atskiro Prekiy perdavimo — priémimo akto nebus iSraSoma.

Pardavéjas garantuoja, kad visos pateiktos Prekés yra be defekty, naujos, nenaudotos ir atitinka Pirkéjo
Techninius reikalavimus (Sutarties Priedas Nr. 2), Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty tokioms Prekéms keliamus reikalavimus, Prekiy techninius aprasymus, jos yra tinkamos naudoti
pagal Prekiy jsigijimo paskirtj, nepazeidziant aplinkos apsaugai, asmens higienai, sveikatai ir pan.
keliamy reikalavimy.

Pardavéjas uztikrina, kad Prekiy perdavimo Pirkéjui momentu jis bus teisétas Prekiy savininkas,
Prekeés nebus jkeistos ar areStuotos, tretieji asmenys neturés reikalavimy j Prekes, gincy dél Prekiy
teismuose ar arbitraZzuose nebus, taip pat Prekés nebus apsunkintos jokiomis treciyjy asmeny teisémis
ar suvarZymais, tretieji asmenys nebus pareiske jokiy pretenzijy j Prekes.

Jei priimant Prekes nustatoma, kad pateiktos Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, yra
nekokybiskos, neatitinka uzsakymo, tokios Prekés grazinamos Pardavéjui. Pardavéjas privalo pakeisti
$ig (-ias) Preke (-es) per Saliy tarpusavyje suderintg protinga termina, kuris visais atvejais negali biiti
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ilgesnis nei 3 (trys) darbo dienos. Siy Prekiy priémimas ir perdavimas bei atsiskaitymas uZ jas
vykdomas vadovaujantis $ios Sutarties nuostatomis.

Visas grazinamas nekokybiskas ir (ar) neatitinkancias Sutarties, jos priedy, uzsakymo reikalavimy
Prekes Pardavéjas privalo priimti savo saskaita.

Pardavéjas gali priimti uzsakyma tik i§ jgalioty asmeny.

Pardavéjo jsipareigojimai:

Pardavéjas turi turéti bent 1 (viena) prekybos sandelj Marijampolés miesto ribose.

Pardavéjo prekybos sandélio, Marijampolés miesto ribose, adresas (-ai): Gelezinkelio g., Marijampolé.
Prisiimti Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy priémimo-perdavimo momento;
UZtikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga;

Kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg buting su Prekémis susijusig dokumentacija;

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Pardavéjas jsipareigoja tvarkyti tik Sios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanCiais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

Pirkéjo jsipareigojimai:

Apmokeéti Pardavéjui uz tinkamas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.
Suteikti informacijg ir/ar dokumentus, biitinus Sutarciai vykdyti.

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose (Sutarties Priedas Nr. 2).

Pardavéjo teisés:
Pardavéjas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

Pirkéjo teisés:
Pirk¢jas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojanciuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Pirk¢jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma - ,
tel. +370 , el. pastas: (@litesko.lt.

Igaliotas (-i) asmuo (-enys) teikti uzsakymus, pasiimti (ar) priimti Prekes: ,
el. pastas (@litesko.lt, tel. +370

Pirk&jo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas - , tel. 85 ,el. p. (@veolia.com.
Pardavéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziira ir valdymag -
, tel. +370 , el.p. (@statybunamai.lt.

UZSAKYMU PATEIKIMAS

Pirkéjo uzsakymai pateikiami Pardavéjui elektroniniu pastu (@statybunamai.lt arba

pardavimo vietoje.

PREKIU KOKYBES GARANTIJOS

Pardavéjas garantuoja, kad parduodamy Prekiy techniniai rodikliai atitinka Techninése salygose
nurodytus specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus. Pardavéjas visoms parduodamoms Prekéms turi suteikti gamintojo garantija.

Pardavéjas kartu su Prekémis privalo perduoti Pirkéjui garantija zymincius dokumentus bei
dokumentus, nurodancius kokybés garantijos galiojimo salygas ir atitinkamy prekiy naudojimo
instrukcijas originalo ir lietuviy kalba.

Jeigu yra prekiy trukumy ar defekty, uz kuriuos atsakingas Pardavéjas ir kuriy negalima nustatyti
iSkarto priimant prekes, Pirkéjas turi rastu informuoti Pardavéja apie prekiy triikumus per 5 (penkias)
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kalendorines dienas nuo prekiy perdavimo dienos. Pardavéjas turi Sias prekes pakeisti j kokybiskas
arba grazinti uz jas sumoketus pinigus, arba neatlygintinai paSalinti trikumus.

Pardavéjas atsako uz prekiy defektus, jeigu nejrodo, kad defektai atsirado po prekiy pateikimo Pirkéjui
dél to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba d¢l treCiyjy asmeny (jais
nelaikomi prekiy gamintojas ar asmenys, susij¢ su prekiy pateikimu Pardavéjui) kaltés ar nenugalimos
Jjégos.

Kartu su prekémis Pardavéjas pateikia jy apraSymus, technines charakteristikas, vartotojo instrukcija,
originalo ir lietuviy kalbomis, Pirkéjui pareikalavus, pateikia atitikties sertifikaty ar kito atitikties
dokumento, i§duoto toms prekéms, patvirtintas kopijas.

SUTARTINES ATSAKOMYBES UZ PRIEVOLIU NEVYKDYMA AR NETINKAMA
VYKDYMA NUSTATYMAS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi galiojanciais jstatymais, kitais teisés aktais, Sutarties
nuostatomis, Techninémis salygomis (Sutarties priedas Nr. 2).

Jeigu Pardavéjas nesilaiko Prekiy paruoSimo terminy, jis, Pirkéjui pareikalavus raStu, moka 20%
(dvidesSimt procenty) dydzio baudg nuo neparuosty ir/ar nepateikty ir/ar nekokybisky prekiy vertés.
Jeigu Pirkéjas nesilaiko apmokeéjimo terminy, Pardavéjui pareikalavus rastu, jis moka Pardavéjui 0,2
% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluotg diena.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
isipareigojimus.

SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI
VYKDANT SUTARTI] BUS PASITELKIAMI)

Vykdydamas $ig Sutartj, Pardavéjas turi teis¢ pasitelkti treciuosius asmenis (subteikéjus). Pardavéjas
savo pasitlyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai jis ketina pasitelkti subtiekéjus ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie yra zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio Uzsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Pirkéjas informuos
subtiekéjg atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Pardavéjo apie pasitelkiama
subtiekéjg gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas
turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ Pirkéjo gavimo dienos, rastu pateikti
Pirkéjui praSyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai subtiekéjas iSreik§ nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Pardavéjo ir subtiekéjo, atsizvelgiant j
pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus sudaroma trisalé sutartis,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Pardavéjui priestarauti
nepagristiems mokéjimams.

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Pardavéjo atsakomybés dél Sutarties
ivykdymo.

Pardavéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas privalo informuoti
apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu su informacija
apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasSalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys
dokumentai.

Tais atvejais, kai Pardavéjas nesiremia subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, siekdamas uztikrinti tinkama
Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis Pirkimy
jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis mutandis
taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo subtiekéjo paSalinimo pagrindy.
Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo Viesyjy pirkimy
jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalauja per Pirkéjo nustatyta
terming pakeisti minétg subtiekéja reikalavimus atitinkanc¢iu subtiekéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subtiekéjai gali biiti pakeisti kitais:

Dél subtiekéjy bankroto, restruktiirizavimo bylos iSkélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subtiekéjai nebeatitinka subtiekéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su subtiekéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi subtiekéjai, kai:
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Paaiskeja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) subtiekéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techninése salygose nenurodytiems darbams, nenurodytoms paslaugoms ar prekéms, susijusioms su
Prekiy tiekimu, be kuriy nebiity galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subtiekéjus, pastarieji turi buti ne zemesneés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Pardavéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subtiekéjus, Pirkéjui pateikia pagrista prasyma,
kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias subtiekéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos atitikima
Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindziancius dokumentus. subtiekéjai
gali pradéti vykdyti jsipareigojimus, tik Pardavéjui gavus Pirkéjo sutikima.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perziiiros salygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Pardavéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj treiajam asmeniui be rastiSko
Pirk¢jo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Pardavéjo jmone ar pasikeitus
Pardavéjo teisiniam statusui, Pardavéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Pardavéjo
teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Pirkéjg ir kartu su minétu rastu
pateikti Pardavéjo teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacijg patvirtinan¢ius dokumentus. Pirkéjas, gaves
Pardavéjo rasta kartu su visais Pardavéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacijg patvirtinanciais
dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir raStu pritaria
arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui. Pirkéjui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas,
sudarytas dviem egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Pardavéjo teisiy ir pareigy
peréméjas nuo teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas Sios
Sutarties pagrindu Pardavéjo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks
Pardavéjo teisiy ir pareigy peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo
skirsnio nuostatas ir pats savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys j Isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
jokiai tremaJ ai Saliai, bei naudoti ja tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali buti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys;

yra ar tampa vieSa, nepazeidus Sios Sutarties, t.y. paviesinama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutart] suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali baiti nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas. Nustatant, ar Sutarties pazeidimas yra esminis,
vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies nuostatomis. Sutarties
esminiu pazeidimu laikomas Prekiy paruo§imo ar pristatymo, terminy, kokybés, techniniy reikalavimy
pagal Sutarties nuostatas nesilaikymas.

Pirkéjas, pries 7 (septynias) darbo dienas ispéjgs Pardavéja, gali vienaSaliskai, nesikreipdamas i
teisma, nutraukti Sutartj jeigu Pardavéjas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatytg Prekiy pristatymo terming.

Sutartis gali buti nutraukta Uzsakovo vienaSaliu sprendimu, apie tai rastu jsp&jus Pardavéja pries 5
(penkias) kalendorines dienas ir netaikant dél to jokiy sankcijy Uzsakovui, kai atsakingos institucijos
nustato, kad Pardavéjas neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos Respublikos
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nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymg. Jeigu po Sutarties sudarymo
nustatoma, kad Sutartis su Pardavéju neatitinka nacionalinio saugumo interesy pagal Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyma, Sutartis negalioja
minéto jstatymo nustatyta tvarka.

Pirkéjas, pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny ispéjes Pardavéja, gali vienaSaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Pardavéjas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediros mutatis mutandis taikant
Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Pardavéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali biiti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia Pirkéja ir Pardavéja nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginfy nagrinéjimo tvarka nustatanCiy sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Pardavéjas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu grazina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, vert¢ pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

Pardavéjas patvirtina, kad jam yra Zinoma ir jis neturés jokiy priekaisty Pirké&jui jei Sutarties vykdymo
metu paaiskes, kad Pardavéjo pasiiilyme pateikta informacija melaginga, Sutartis su Pardavéju bus
nutraukta nedelsiant.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse. D¢l
atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés™ tiek, kiek jos
nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui..

Apie $iy aplinkybiy atsiradima Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
ivykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo prane§imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku nei$siunéia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arba jeigu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdziusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu pranesusi ne maziau kaip pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, turi teis¢ nutraukti Sig Sutart;.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verte,
bet ne ilgiau kaip 1 metus. Jeigu praéjus vieniems kalendoriniams metams Sutarties maksimali verte
néra iSnaudota, Sutarties Salys, raSytiniu susitarimu, gali pratesti Sutart] dar vieneriems metams.
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Sutartis gali buti pratgsiama ne daugiau kaip du kartus ir galioti iki kol bus iSnaudota maksimali
Sutarties verté, bet ne daugiau negu 3 metai. Jei nustoja galioti Pirkéjo su Marijampolés savivaldybe
sudaryta Silumos tikio valdymo perdavimo sutartis (Silumos iikio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios
sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu Pirkéjui yra iSduota ir galioja Silumos
tiekimo licencija (ir vykdoma karSto vandens tiekéjo veikla) Sios sutarties galiojimas nutriiksta,
i8skyrus atvejus, kai tkio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiek¢jo ir/ar karSto vandens tiekéjo veikla
atitinkamoje savivaldybg¢je, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (UZsakovo teises ir
pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme¢ iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat islicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

KORUPCIJOS PREVENCIJA

20.1.  Vykdydamos Sios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanciy
istatymy, draudzianciy valdZios pareigliny ir privaciy asmeny papirkingjima, prekyba poveikiu,
pinigy plovima, kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kySininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Pranciizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys jsipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Pardav¢jas pareiskia, kad, jo ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,,Litesko® vardu pagal $ig Sutart] tiesiogiai ar netiesiogiai
nesitilo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidzia, nekviecia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranaSumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdzios
pareigling ar darbuotojg, politinés partijos atstova, kandidatg j politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teis¢kliros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies, vieSojoje agentiiroje
ar valstybés jmong¢je ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareigiinui,
sieckdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atliktg atitinkama funkcijg ar veiklg ar skatindami ja atlikti siekiant gauti naudos,
pradeti ar islaikyti ,,Litesko® verslg ar jgyti pranaSumo vykdant ,,Litesko* versla, ir nedarys to
ateityje.

Pardavéjas sutinka per pagrista terming pranesti ,,Litesko™ apie bet koki Sios nuostatos salygy
pazeidima.

Jeigu ,,Litesko* praneSa Pardavéjui, kad turi pagristy priezas¢iy manyti, kad Pardavéjas pazeide
kurig nors Sios nuostatos salyga:

,Litesko® turi teis¢ nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dé¢l tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybé ar
jsipareigojimai Pardaveéjui;

Pardavéjas privalo imtis visy pagristy priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Pardavéjui pazeidus bet kurig Sios nuostatos salyga:

»Litesko* gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti Sig Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybes.
Pardavéjas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, zala ir i§laidas, kuriuos ,,Litesko* patyré dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidzia teisés normos.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Pardavéjas privalo laikytis Pirkéjo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
vieSai Pirkéjo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.

Vykdant Sutartj, Pardavéjas turi biiti susipazines su Pirkéjo integruotos vadybos sistemos politika,
vie$ai publikuojama Pirkéjo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt/.

Pirkéjo privatumo praneSimas dél asmens duomeny tvarkymo vieSai publikuojamas Pirkéjo
internetiniame tinklapyje: https://litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.
Pardavéjas pareiskia, kad jis, remdamasis gergja profesine praktika, émeési pagristy priemoniy,
siekdamas identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig ir, esant reikalui, i§spresti juos (ypac




interesy konfliktus, kurie gali kilti dél jo tiesioginiy ar netiesioginiy giminystés, profesiniy ar moraliniy
interesy).

20.5. Pardavéjas pareiSkia, kad, kiek jam Zinoma, ir Sios Sutarties pasiraS§ymo dieng, Sutarties vykdymas
nesukuria jokios interesy konflikto rizikos nei Pirkéjui (tame tarpe ir ,,Veolia“ grupei), nei treciosioms
Salims.

20.6. Jeigu vykdant Sutartj Pardavéjui bet kuriuo metu praneSama apie interesy konflikto buvima, jis
isipareigoja nedelsdamas rastu informuoti Pirkéja. Taip pat i§ anksto informuoti Pirkéja apie metodus,
kuriais jis ketina iSspresti minéta konflikta ir jo veiksmingg iSsprendimg. Jis taip pat jsipareigoja
nedelsdamas atsakyti j bet kokius Pirkéjo praSymus pateikti informacijg Siuo klausimu ir pateikti
prasomus pagrindimus, jeigu tokiy yra.

20.7.  Jeigu Pirkéjas, Pardavéjo informuotas, arba Pirkéjas pats suzino, kad interesy konfliktas kilo
dél netinkamo Pardave¢jo elgesio, ypac dél:

- nedeklaruoto, neiS§samiai arba pavéluotai deklaruoto intereso, arba

- nepakankamy priemoniy susidariusiai situacijai iStaisyti,

Pirkéjas turi teisg nutraukti Sios Sutarties vykdymg ir, jeigu bitina, jg nutraukti rastu, neprisiimdamas
atsakomybés uz nuostolius ir nepazeisdamas savo teisés j bet kokj nuostoliy atlyginima.

20.8. Pardavéjas jsipareigoja, kad, kai taikoma, visus i§ §io straipsnio kylancius jsipareigojimus vykdys jo
valdyba ir direktoriai, bei jo darbuotojai ir treCiosios Salys, dalyvaujantys vykdant §ig Sutartj.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i§ Saliy.

21.2.  Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.3.  Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i§ jy negaliojanéia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

21.4.  Pirk¢jo Filialo ,,Marijampolés Siluma* direktorius atsako uz tinkamg Sutarties nuostaty jgyvendinima
18 Pirkéjo pusés ir atitikimg savo vadovaujamo filialo ,,Marijampolés Siluma* poreikiams.

21.5. Sutarties 21.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Pirkéjo filialo ,,Marijampolés Siluma* direktorius turi
teis¢ gauti visg reikiama informacijg 1§ Sutart priziGrincio asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.

21.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, tadiau nesureguliuotiems Sia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

21.7.  Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitima Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

21.8. Jeigu Techniniy salygy ir Sutarties nuostatos prieStarauja viena kitai, pirmenyb¢ teikiame Sutarties
nuostatoms.

21.9.  Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.

22, SUTARTIES PRIEDALI:

22.1. Priedas Nr. 1 —,,Atsiskaitomosios kainos*.

22.2. Priedas Nr. 2 —,, Techninés salygos®.

23. SALIU JURIDINIAI ADRESAI IR PARASAI

Pirkéjas: Pardavéjas:

UAB ,,Litesko* UAB ,,Statyby namai“

Imonés kodas 110818317 Imonés kodas 302527851

Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius Gelezinkelio g. 3, Marijampolé

Tel.: 8-5-2667500 Tel.: +370 602 37908

Faksas 8-5-2667510 PVM mokétojo kodas LT100005812913
PVM mokétojo kodas LT108183113 A/s. LT64 7044 0600 0755 5052

A/s. LT787044060001419259 AB SEB Bankas, banko kodas 70440

AB SEB Bankas, banko kodas 70440

Finansy direktorius Prekybos direktorius




Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. LTS521/22

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, LT-09308 Vilnius, atstovaujama finansy direktoriaus , 2022 m. kovo 21 d. jsakymu Nr. 45,

pavaduojanciu generalinj direktoriy , toliau vadinama ,,Pirkéju‘, ir UAB ,,Statybuy
namai®, juridinio asmens kodas 302527851, registruotos buveinés adresas Gelezinkelio g. 3, Marijampolé,
atstovaujama prekybos direktoriaus , veikiancio pagal jmonegs jstatus, toliau vadinama

,Pardavéju® sudare §j prieds, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 1%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atsiskaitomasias kainas:

UIAR  Staryibe namn™
UAB “STATYBL NAMAI"
Gelezinkelio g 3, LT-68127 Marijaripols
|manes kodas: 302527857
PWM mokatojo kodas LT 100005512913
[ Juridinio asmiens wising fomma, buveing, kontakting infermacijy regismo, kurfame Knupinmi ir saugom

ducmenys apie Bekéjy, pavadintmas, joridinio msmens kodas, pridétings verds mokescio mokénje kodas, joi
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2. Priedas Nr.1 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr.1 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius
isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr. LTS521/22

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas 110818317, registruotos buveinés adresas Konstitucijos pr.
7, LT- 09308 Vilnius, atstovaujama finansy direktoriaus , 2022 m. kovo 21 d. jsakymu Nr. 45,
pavaduojanciu generalinj direktoriy , toliau vadinama ,,Pirkéju‘, ir UAB ,,Statyby namai“,
juridinio asmens kodas 302527851, registruotos buveinés adresas Gelezinkelio g. 3, Marijampole,
atstovaujama prekybos direktoriaus , veikiancio pagal jmongs jstatus, toliau vadinama
,Pardavéju®, sudare §j prieda, toliau vadinama ,,Priedas Nr. 2%, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines sglygas:

TECHNINE SPECIFIKACIJA
BENDRO NAUDOJIMO PREKES (MARIJAMPOLES SILUMA)

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Pirkéjas — UAB ,,Litesko*.

1.2. Tiekéjas — ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, vieSasis juridinis
asmuo, kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupe, su kuriuo Pirkéjas sudaro
sutartj.

1.3. Sutartis — d¢l ekonominés naudos vieno ar daugiau tkio subjekty sudaroma pirkimo
sutartis, kurios dalykas yra prekeés.

1.4. Pirkimas — Pirké¢jo atlieckamas prekiy jsigijimas su pasirinktu (pasirinktais) Tiekéju
(Tiekejais) sudarant pirkimo—pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios prekes yra skirtos Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytai veiklai vykdyti.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — Perkamos prekés suskirstytos 8 (astuonias) prekiy riisis:
L. Metalai, metalo pjovimo ir §lifavimo diskai
IL. Varztai, verzlés, poverzlés ir kt. tvirtinimo detalés
III.  Vamzdziai, jvirinamos alkiinés
IV.  Ventiliai, santechninés jungtys
V.  Elektros prekés: variniai galios kabeliai, laidai, dirZeliai laidy suriSimui, gofruoti
instaliaciniai vamzdziai ir pan.
VI.  Elektriniai jrankiai ir priedai, mechaniniai ir kiti darbo jrankiai
VII. Automobilinés prekés
VIII. Kitos jvairios prekes

2.2. Pirkimas neskaidomas ] atskiras Pirkimo objekto dalis.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Perkamy Prekiy techninés charakteristikos bei preliminarts kiekiai pateikti Priede Nr. 1.

3.2. Uzsakymai formuojami ir Prekés perkamos pagal Pirkéjo poreikj, atsizvelgiant 1 jy
sunaudojima. Pirkéjas neisipareigoja nupirkti visy Prekiy.

3.3. Numatomy jsigyti prekiy sarasas yra preliminarus ir néra baigtinis. Pirkéjas gali pirkti kity,
Priede Nr. 1 nenurodyty Prekiy i§ Tiekéjo turimo prekiy asortimento.



4. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. Prekes Pirkéjas 18 prekybos sandélio iSsiveza savo transportu.
4.2..Tiek¢jas turi turéti bent 1 (vieng) prekybos sandélj Marijampolés miesto ribose.

5. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1.Perkamo objekto aprasymai yra nurodyti Priede Nr. 1.

5.2.Tieke¢jas jsipareigoja tiekti tik kokybiSkas prekes, privalomos sertifikuoti prekés turi atitikti
Europos Sajungos arba tarptautiniy standarty reikalavimus.

5.3. Tiek¢jas jsipareigoja konsultuoti Pirkéjo atstova teikiamy prekiy naudojimo klausimais.

5.4. Tiekéjas materialiai atsako uz prekiy atsitiktinio sunaikinimo, sugadinimo, praradimo rizika

iki pilno prekiy perdavimo Pirkéjui momento.

6. KOKYBE IR TRUKUMU SALINIMAS

6.1. Tiek¢jas garantuoja, kad parduodamy prekiy kokybé atitinka techninése salygose nurodytus
specifikacijy reikalavimus, Lietuvos Respublikoje galiojancias taisykles, teisés aktus,
normatyvus. Prekeés turi turéti visus sertifikatus ir pazyméjimus, kurie leidzia naudoti Sias
priemones Lietuvos Respublikoje.

6.2.Tiek¢jas atsako uz prekiy, jeigu neirodo, kad defektai atsirado po prekiy pateikimo Pirkéjui
del to, kad Pirkéjas pazeidé prekiy naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél treCiyjy
asmeny (jais nelaikomi prekiy gamintojas ar asmenys, susij¢ su prekiy pateikimu Tiekéjui)
kaltés ar nenugalimos jégos.

7. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA, TERMINAI IR PREKIU
KAINOS

7.1. Prekes Pirkejui i8duodamos pagal Pirkéjo nurodyta jgalioty asmeny sarasa, turinciy teise
paimti prekes i§ Tiekéjo, pateikus galiojant] asmens tapatybe jrodant] dokumenta (pasa arba
asmens tapatybés kortelg).

7.2. Prekiy uZzsakymus Pirkéjas jsipareigoja pateikti raStu (elektroniniu pastu), telefonu arba
pardavimo vietoje.

7.3. Pasitlyme Prekiy kaina turi buti iSreikSta Eurais uz mato vienetg (vnt., pak., rul. ir pan.),
nurodytg Priede Nr. 1, ir turi atitikti pasiiilymo pateikimo dieng galiojancias, Tiekéjo
pardavimo vietose kainozenkliuose nurodytas kainas. Pirkéjas turi teis¢ patikrinti ir sulyginti
Tieké¢jo pasitilyme nurodytas kainas su kainoZenkliuose nurodytomis kainomis.

7.4. Teikiant pasitlymg, biitina salyga Tiekéjui — sitlyti ne maziau negu 80 proc. prekiy,
nurodyty techniniy salygy Priede Nr. 1. Vertinant gautus pasitilymus bus sulyginamos visy
Tiekejy pasiiilytos pozicijos.

7.5.Prekés bus perkamos kainoZenkliuose nurodytomis kainomis, taikant Tiekéjo pasiiilyta
nuolaidg kiekvienai i§ 8 (aStuoniy) prekiy riisiy.

7.6. Tiekéjas turi suteikti Pirkéjui neprocentinj prekinj kredita, kuris turi biiti ne mazesnis negu
8.000,00 Eur (astuoni tukstanciai Eur., 00 ct), kiekvieng sutarties galiojimo ménesj.

8. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

8.1. Tiek¢jas atsako uz prekiy kiekj, kokybe ir komplektiSkuma iki jy perdavimo Pirkéjui
momento, o taip pat prekiy garantijos termino metu.
8.2. Tiek¢jas visoms parduodamoms prekéms turi suteikti gamintojo garantija.



8.3. Perdavus prekes Pirkéjui, uz prekiy kieki, kokybe ir komplektiSkumg atsako Tiekéjas.

8.4. Jeigu yra prekiy trikumy ar defekty, uz kuriuos atsakingas Tiekéjas ir kuriy negalima
nustatyti iSkarto priimant prekes, Pirkéjas turi rastu informuoti Tiekéja apie prekiy truikumus
per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo prekiy perdavimo dienos. Tiekéjas turi Sias prekes
pakeisti | kokybiSkas arba grazinti uz jas sumokeétus pinigus, arba neatlygintinai pasalinti
trikumus.

8.5. Kartu su prekémis Tiek¢jas pateikia jy apraSymus, technines charakteristikas, vartotojo
instrukcija, originalo ir lietuviy kalbomis, Pirkéjui pareikalavus, pateikia atitikties sertifikaty
ar kito atitikties dokumento, iSduoto toms prekéms, patvirtintas kopijas.

9. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

9.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos.

9.2. Sutartis galioja iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau vienerius
kalendorinius metus.

9.3. Jeigu pragjus vieniems kalendoriniams metams Sutarties maksimali verté¢ néra iSnaudota,
Sutarties Salys, rasytiniu susitarimu, gali pratesti Sutartj dar vieneriems metams. Sutartis gali
biiti pratgsiama ne daugiau dviejy karty ir galioti iki kol bus iSnaudota maksimali Sutarties
verté, bet ne daugiau negu treji metai.

Priedas Nr. 1
Eil. nr. Prekés pavadinimas Techning charakteristika | Matovnt. | Preliminarus kiskis 1 metams
| Metalai, metalo pjovimo ir Slifavimo diskai

1 Kampuotis, anglinis plienas [arba lygiavertis) 2542523 mm kg, 56,6
2 Kampuotis, anglinis plienas_{arba lygiavertiz) 30x30x3 mm kg 816
3 Kampuotis, anglinis plienas (arba lygiavertis) A0 0xd mm kg, 1452
4 Kampuotis, anglinis plienas [(arba lygiavertis) 45x45x5 mm ke. 165
5 Armatira rifliucta D14 kg, 145,2
B Armatira rifliuota Dl6 ke. 189.6
7 Armatlra rifliuota D18 kg. 240
2 Salto valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas (arba lygiavertis) 2, 0x 125002500 mm kg. 490.6
9 Zalto valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas (arba lygiavertis) 3, 0x1 2502500 mm ke 7359
10 Karito valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lygiavertis)  [4,0x1250x2500 mm kg 9813
11 Karito valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lygiavertis)  |5,0x125%0:2500 mm ke. B58.62
12 Karito valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lygiavertis)  |6,0x1250x2500 mm ke, 735,85
13 Karito valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lygiavertis) |8, 0x125%0:2500 mm ke 981,25
14 Karsto valcavimo plieno lakitas, anglinis plienas (arba lygiawertis)  |10,0x1250x2 500 mm ke. 735,93
15 Karito valcavimo plieno lakStas, anglinis plienas (arba lygiavertis) 12,0x1250x2500 mm ke. 588,76
16 Metalo pjovimo diskas 115x1,6x22,23 mm vnt 100
17 Meridijantio plieno pjovimo diskas {arba lygiavertis) 125x1x22,23 mm wnt. 500
18 Meridijantio plieno pjovimo diskas {arba lygiavertis) 125x1,2%22,23 mm wnt. GO0
19 Neridijancio plieno pjovimo diskas {arba kyziavertis) 150x1,6x22,.23 mm wnt. 450
20 Neridijancio plieno pjovimo diskas {arba lygiavertis) 180x1 6x22.23 mm vnt. 20
21 Meriidijantio plieno pjovimo diskas {arba lygiavertis) 230x1.8x22.23 mm wnt. 600




22 Metalo pjovimo diskas 230x2,5x22,23 mm wnt. 500
23 Metalo pjovimo diskas 230x3,0x22,23 mm wnt. 100
Il Varitai, verilés, poverflés ir kt. tvirtinimo detalés
24 Varitai M10x60 DING33, B.Bkl. Zn wnt. 1000
25 Varztai M12x60 DIN933, B.Ekl. Zn vnt. 1000
26 Varitai M12x70 DING33, BBkl Zn wnt. 1000
7 Waritai M16x65 DIN933, BBkl Zn vnt. 1000
28 Varitai M16x70 DING33, BB kl. Zn wnt. 1000
29 Varitai M18x50 DIN933, B.Ekl. Zn vnt. 1000
El] ‘Varitai M20x60 DIN933, 8.8 kl. Zn wnt. 1000
31 Varitai M20xB0 DIN93L, BBkl Zn wnt. 1000
32 Varitai M20x100 DING3L, BBkl Zn wnt. 1000
33 ‘Varitai M10xB0 DING31, B.Ekl, Zn vnt. 1000
34 Varitai M10x100 DIN931, B8 kI, Zn wnt 1000
35 Verilés M10 DIN 934, Bkl Zn wnt. 1000
16 WVerilés M10 DM 334, B k. wnt. 1000
37 Verilés MI12 DIN 534, B kl. Zn wnt. 1000
38 Verilés M16 DIN 934, B kl. Zn wnt. 1000
E] Verilés MI13 DIN 934 8 kl., Zn wnt. 1000
40 Verilés M20 DN 934, B kl. Zn wnt. 1000
41 Poverilés MG DM 125 cink. wnt. 1000
42 Poverilés MI10D DIN 125 cink wnt 1000
43 Poverilés M12 DIN 125 cink vnt. 1000
a4 Paverilés M1G DIN 125 cink wnt. 1000
1l VamezdZial, jwirinamos alkinés
45 Vamzdziai plieniniai dnkwoti D15 [arba lygiavertis) 21,3x2,3+2,6 mm m. &0
a6 ‘WamrdZiai plieniniai cinkuoti D20 [arba lygiavertis) 26,9x2,3+2,6 mm m. (]
a7 'VamzdZiai plieniniai dnkuoti D25 (arba lygiavertis) 33,7 ®2,8+2,9 mm m. 120
A48 'VamzdZizai anglinio plieno D15 (arba lygiavertis) 21,3x2,5+2,6 mm m. 120
49 'Vamzdiizi anglinio plieno D20 (arba lygiavertis) 26,9x2,5+2,6 mm m. 240
50 'Wamzdiiai anglinio plienc D25 (arba lygizvertis) 33,7 1 2,842,9 mm m. 240
51 'Vamzdiizi kvadratiniai anglinio plieno {arba lygiavertis) 1515215 mm m. 120
52 'Vamzdiizi kvadratiniai anglinio plieno {arba lygiavertis) 2002002, 0 mm m. 120
53 'Vamzdiiai kvadratiniai anglinio plieno {arba lygiavertis) 25x25x2,0 mm m. 120
54 'Wamzdzizi kvadratiniai anglinio plieno {arba Iygiavertis} 30302, 0 mm m. 120
55 'Vamzdiiai kvadratiniai anglinio plieno {arba lygiavertis) A0 0nd, 0 mm m. 120
56 Vamzdiiai kvadratiniai anglinto plieno {arba lygiavertis) S0xB0x3, 0440 mm m. 120
57 Jvirinamos §tampuntos anglinio plieno alkines 30° (arba lygiavertis) [DN15 wnt i
&8 |virinamos Stampuotos anglinio plieno alkinés 20" [arba lygiavertiz) [DN20 wnt 20
53 |virinamos Stampuotos anglinio plieno alkinés 90° (arba lygiavertis) |[DN25 wnt. 50
el |virinamos Stampuotos anglinio plieno alkings 907 (arba lygiavertis) [DN32 wnt. 15
Bl Ivirinamos stampuotos anglinio plieno alkiings 20° [arba lygiavertiz) [DNAD wnt. 15
62 |virinamos Stampuotos anglinio plieno alkinés 20 (arba lygiavertis) |DNS0 wnt. e
B3 |virinamos Stampuotos anglimio plieno alkinés 907 (arba lygiavertis) [DNGS wnt. 5
& Ivirinamos stampuotos anglinio plieno alkdnés 20 (arba lygiavertis) |DNBO wnt. 10
65 lvirinamos Stampuotos anglinio plieno alkiinés 30° (arba lygiavertis) |[DN100 wnt. 10
=11 Jvirinamos Stampuotos anglinio plieno alkGnés 20° [arba lygiavertis) |[DN125 wnt. 15
67 |virinamos Stampuotos anglinio plieno alkinés 90° [arba lygiavertis) |DN150 wnt. 10
IV Ventiliai, santechnings jungtys
Rutufiniai moviniai ventiliai viv, Peg, 225 bar, Ty, 21209C, terpe BN1S
[ karstas vanduo. wnt: 30
Rutuliniai moviniai ventiliai v/v, Pay 225 bar, Ty, 2120°C, terpe onao
&9 karitas vanduo. wnt. 10




Rutudiniai moviniai ventiliai v/, P g, 225 bar, T, 21209C, terpe

70 karitas vanduo. o vnt. 20
Rutudiniai moviniai ventiliai v/, Pag, 225 bar, Ty, 21200, terpé T

71 karitas vanduo. wnt. 15
Rutuliniai moviniai ventiliai i v/, Pre 225 bar, T, 21209C, terpe

72 karitas vanduo. e wnt. 15
Rutulinizi moviniai ventiliai i v/v, P, 225 bar, Ty, Z120°C, terpé

73 karitas vanduo. N wnt. 10
Rutulinizi moviniai ventiliai pilno pralaidumo vy, P, 225 bar, .

74 Trnee 21209C,  terpé karStas vanduo. sl it 30
Rutuliniai moviniai ventiliai pilno pralaidumo vy, Pe,, 225 bar,

75 Tma 21209C, terpé karitas vanduo, L it 10
Rutuliniai moviniai ventiliai  pilno pralaidumo vy, Pe,, 225 bar,

76 Tonae 21207, terpé karitas vanduo. oS it 0
Rutudinizi moviniai ventiliai pilno pralaidume vfv, Pha, 225 bar,

77 Tme 21209C, terpe karitas vanduo. - wnt. 15
Rutufinizi moviniai ventiliai  pilno pralaidumo viv, P, 225 bar,

78 Tma 2120%C, terpe karitas vanduo. HNAD wnt. 15
Rutuliniai moviniai ventiliai pilno pralaidumo vy, Pog, 225 bar,

79 T 21209°C, terpe karstas vanduo. kil it 10
Rutuliniai moviniai ventiliai i5/v, P 225 bar, Ty, 2120°C, terpé

80 karitas vanduo. iz wnt. 30
Rutufimiai moviniai ventiliai i§/fv, Pya, 225 bar, Ty, 212000, terpé

21 karitas vanduo. D wnt pli}
Rutuliniai moviniai ventiliai iSfv, Ppa, 225 bar, Ty 212000, terpe

82 karitas vanduo. i wnt. 20
Rutufinizi moviniai ventiliai i&fv, P,a, 225 bar, T, 21200C, terpe

83 karitas vanduo. P wnt. 15
Rutudinizi moviniai ventiliai i5/v, Ppa, 225 bar, T, 21209C, terpe

B4 karstas vanduo. T wnt. 15
Rutudiniai moviniai ventiliai /v, Pya 225 bar, T, 21209C, terpe

&5 karstas vanduo. e wnt. 10
Ventiliai plieniniai virinami ONAS P sematiauip

856 16 Bar. wnt 5
Ventiliai plieniniai virinami M FRErem - e

27 16 Bar. wnt. 7
‘Ventiliai plieniniai virinami SN P Dematian i

58 16 Bar. wnt. 15
\entiliai plieniniai virinami N1 P neaan e

9 16 Bar. wnt. 5
‘Ventiliai plieniniai virinami EINA P nematianain

50 16 Bar. vnt. 10
\Ventiliai plieniniai virinami i

31 16 Bar. wnt. 15

e e ) DMES PN nematiau kaip

93 Ventiliai plieniniai virinami 16 Bar. i 3
\entiliai plieniniai virinami HED P nemalau

53 16 Bar. wnt. 10
Ventiliai plieniniai virinami DRI henmisianl kan

94 16 Bar. wnt i

a5 Peréjimai plieniniai virinami 48,3x33,7 mm wnt 10

96 Pergjimai plieniniai virinami 57,0483 mm wnt. 10

57 Pergjimai plieniniai virinami 60,3x33,7 mm wnt. 10

98 Peréjimai plisniniai virinami &0,3x48.3 mm wnt n

59 Peréjimai plieniniai virinami 76, 1xd8,3 mm wnt. 10

100 Pergjimai plieniniai virinami 76,1x60,3 mm wnt. 10

101 Pergjimai plieniniai virinami 88.9x60,3 mm wnt. 10

in2 Peréjimai plizniniai virinami 10Ex38.9 mm wnt. 10

103 Pergjimai plieniniai virinami 114x3E8,9 mm wnt 10

104 Pergjimai plieniniai virinami 158x88,9 mm wnt. 10

V Elektros prekés: variniai galios kabeliai, laidai, dirfeliai laidy suriSimui, gofruoti instaliaciniai vamzdZiai ir pan.




Variniai galios kabeliai 450/750V apvalus, klojamas Zeméje,
patalpy viduje ir iforéje, leistina laidininke ifilimo temperatira t
=70°C

Kabelio gysl. skaitius/
skerspidvis mm?®

105 Kabelis ¥O'Yp [arba lygiavertis) 3x1,5 m. 300
106 Kabelis YDYp [arba lygiavertis) 325 m. 500
107 Kabelis ¥DYp [arba lygiavertis} 5x1,5 m. 300
108 Kabelis YDYp [arba lygiavertis) A, 0 m. 500
Viengysliai instaliaciniai laidai 450/750V
109 Laidas (DY | (arba lygiavertis) Ix15 m. 300
110 Laidas (DY | (arba lygiavertis) Ix2.5 m. 500
111 Laidas (DY | (arba lygiavertis) L, 0 m. 500
112 Laidas (DY | (arba lygiavertis) Lub, 0 m. 500
113 Laidas (DY | (arba lygiavertis) Ix10,0 m. 500
Dirzeliai laidy surifimui ir gofruoti instaliaciniai vamzdiiai
2,5x150 mm Pakais po
114 Dirieliai laidy suriSimui nemaZiau kaip 50 vnt. V. 10
3,6x200 mm Pakais pa
115 Dirfeliai laidy suriSimui nemagiau kaip 50 vnt. Vit 10
4, 8x160 mm Pakais po
116 Dirzeliai laidy surigimui nemafiau kaip 50 vnt. Vnt. 10
4, Bx200 mm Pakais po
117 DirZetiai laidy suriSimui nemafiau kaip 50 vnt. V. 10
118 Gofruoti instaliaciniai vamzdiiai G16 m. 100
119 Gofruoti instaliaciniai vamzdfiai G20 m. 100
120 Gofruoti instaliaciniai vamadziai G32 m. 100
121 Jupsta montaZing perforuota 17%25000 mm. Vnt. 5
Uispaudiiamos izoliuotos Sakutés, uipresuojami variniai sherspilvis
antgaliai
Uispaud fiamos izalivotos Sakutes, spalva raudona, tvirtinimo
122 sakutés skylés skersmuo 3-4 mm. 0,5-1.5 mm? wnt 100
UzspauwdZiamos izolivotos Sakutés, spalva mekyna, tvirtinimo
123 Sakutés shylés skersmuo 4-6.5 mm. 1,5-2,5 mm?® wnt. 100
124 Uzpreswojami variniai antgaliai 25 mm’?, skylute M8 wnt 100
125 Uzpresucjami variniai antgaliai 35 mm?, skyluté M10 wnt. 100
126 Uzpresucjami variniai antgaliai 70 mm?, skyluté M12 wnt. 100
Halogeninés, liuminescencinés lempos, akumuliatoriai,
elementai, profektoriai ir kt.
127 Halogening lempa, jtampa 220 -240 V, cokolis R7S, ilgis 78 mm 1000 wnit. 20
128 Livminescencing lempa, jtampa 220 VW 18W wnt. 20
129 Liuminescencing lempa, jtampa 220 W 36 W vt 20
130 Liuminescencing lempa, jtampa 220 W 58'W wnt. 10
131 Kompakting liuminescencing lempa , jtampa 220 -240 V 11w, E27 wnt. 10
132 Kompaktine liuminescencing lempa , jftampa 220 -240 15W, E27 vt 5
133 Kompsakting liuminescencing lempa , jftampa 220 -240 ¥ 18W, E27 wnt. 5
134 Kompakting fiuminescencing lempa , jtampa 220 -240 V 20W, E27 wnt. 5
135 Kompaktine liuminescencing lempa , jtampa 220 -240 V E2T 24W wnit. 5
136 Kompaktine liuminescencing lempa , jftampa 220 -240 V 18w, G24d-2 wmnt. 10
137 Kompakting liuminescencing lempa , jtampa 220 -240 V 26W, G2dg-3 wnt, 10
138 Starteriai liuminiscensinéms lempoms 4-65W 3-65'W wnt. 10
|kraunamas, lemputas
tipas = Sviesos diody LED
[arba lygiavertis), 2
krovikliai: 230V ir 12 ¥
139 [Prozektorius [automohilinis) vnt. 5
Rankinis, korpusas
metalinis {arba
lygiavertis), lemputés
tipas = Sviesos diody LED
[arba lygiavertis),
elementy tipas AA {ne
140 Profektorius daugiau negu 2 wnt.) wnt, 5
141 ProZektorius ant galvos 3W (arba lygiavertis) wnt, 5
VI Elektriniai jrankiai ir priedai, mechaniniai ir kiti darbo jrankiai
Galia, 40 W; [tampa: 230
142 Lituoklis W wmit, 3




Galingumas: ne maiiau 3
kW Fariy skaiius:
Vienfaris.

Suwirinimo sroveés keitimo

143 Suvirinimo aparatas diapazonas: 10=150 A, wnt. 1
144 Kryiminis atsuktuvas PHL % 100 mm wnt. 5
145 Plokitiasis atsuktuvas Antgalis 4 mm, ploksdas wnit. 5
146 Kombinuotosios replas lgis 160410 mm wnt. 5
Kotas plastikinis (arba
147 Plaktukas lygiavertis), 400-500 gr. wnt, 3
Kotas plastikinis {arba
148 Plaktukas lygiavertis), 2000-2500 gr. wnt. 3
148 |Genéjimo pjiklelis afmeny ilgis 180420 mm. wnit. 3
150 Viniatraukis-lauituvas ilgis 600-B00 mm. wnt. 3
Matmenys:
151 Metaling jrankiy déié (430x200x200) 30 mm wnt. 2
4 daliy. Didfiausias
darbinis aukétis ne maiiau
kaip 550 cm. I8laikomas
sworis ne magiau kaip 150
152 Universaliosios kopécios ke. wnt. 1
A wiety su jungibkbiv ir
153 llgintuvas su Zeminimo kontaktais jZeminimo kontaktais. wnt. 3
5 wiety su jungikfiu ir
154 llgintuvas su jZeminimo kontaktais izeminimo kontaktais. wnt. 3
6 viety su jungikdiu ir
155 ligintuvas su Feminimo kontaktais jieminimo kontaktais. wnt. 3
156 |Teptukas plokiéias sintetiniais plaukelizis Nr. 1 {arba lygiavertis) wmit. 50
90-1000W ACSLED (arba
157  [[tampos matuoklis lygiavertis) wnt. 1
Ruletes ilgis ne matiau 5
153 Ruieta m. wnit, 5
159 Suwirinimo viels skersmuo 0,840, 1 mm. kg 10
160 Suvirinimo elektrodai skersmuo 3,040,2 mm. kg 250
Vil Automobilinés prekes
Talpa - 5004100 ml.
161 Purikami automaobiliy daZai Spalva juoda, pak. 5
Talpa - 5002100 ml.
152 Purikami automobiliy dazai Spalva pilka. pak. 5
Skirtas gruntuoti pries
dazant. Talpoje svoris -
163 Universalusis gruntas S500£100 gr. pak. 5
Mepraleidiiantis vandens,
itliekantis lankstus.
Spalva: skaidri. Pakuotaje
154 Silikoninis hermetikas S0x10g pak. 10
Purikiama ridiiy
pasalinimo priemane.
165 Ridziy risiklis Talpa 0,5+0,1 ltr. pak. 5
166 Automobilinis gesintuvas Puty. Sworis 1 kg vnt. 1
Keliy tranzparta
priemonés pirmosios
167 Pirmuosios pagalbos rinkinys pagalbos rinkinys kompl. 1
Avarinis Ienklas, skirtas
ispéti apie kelyje stovintj
168  [Avarinis automobilio zenklas automohilj wnt, 1
Keliamaji galia ne
169 Hidraulinis keltuvas maiesne negu 2000 kg. wnt. 1




Minimali nutraukimo jega
ne maiesne kaip 3000 kg.,

170 Mediiaginis twirtinimo dirias ilgis & m. it 1
Ledui gramdyti nuo
automobilio stikly su
171 Langy gremitukas su Sepediu integruotu Sepefiu. it 1
Plastikinis {ar lygiavertis),
172 Automobilinis sniego kastuvas darbinis plotis 25-35 cm. wnt. 1
Pakuotes tiris 4 |tr.
Kristalizacijos temperatira
173 Simteting alyva ne aukitesné negu =25 RC. 1
Alyvos klampumas - 5W-
174 Pusiau sintetine alyva 30. Talpa 5 Itr. wnt. 1,
Ahpvos klampumas -
175 Automobiliy stabd#y skystis ,,DOTA" 10W4AD. Talpa 5 ftr. wnt. 1
Klampumas 0W /30, talpa
176 |Audinimao skystis 1 itr. vt 1
Antifrizas vidaus degimo
wvarikliy ausinimo
sistemoms, uifalimo
temperatira ne aukitesna
177 Universalus tepalas , WD-40" (arba lygiavertis) negu -30 "C. Talpa 1 |tr. wnt, 1
Vil Kitos juairios prekés
178 Bitumine danga (rulonas 10x1) 10m’ rul. 20
179 Sifikatines plytos 250 120x88 mm wnit. 244
180 Ruberoidas 15+1m’ rul. 30
181 Vaikspiritas (Fasuotas | Kiekis pakuotaje po 1 lkr. pak. S0
182 Zibalas (Fasuotas | Kiekis pakuotéje po 1 lr. pak. e}
Kiekis pakuotéje 2,7-3,0
183 Gruntas GF021 arba lygiaverts Itr. pak. S
Kiekis pakuoteje 5 0,3
184 Mastika bituming Itr. pak. 30
Kiekis pakuotéje 1 tr.
Paskirtis dazams ir [akui
185 Acetonas skiesti. pak. i}
186 Muontavimo pitos pakuotés talpa 750450 mi pak. 24
Matmenys =1 4x1 8 20,2
187  [Nedegus audeklas m. it 1
128 Gesintuvas hiltefinis. Svoris 4 kg wnt. 1
Mediiaga: PVC |arba
lygiaverte}, spalvos:
geltona ir raudona.
189 |spjamoji juosta su uirasu STOP" Rulonao ilgis 5004 100 m. wnit. 10
Paskirtis: Medienai,
metalui, plastmasei,
gumai, odai, kamzgiug,
kartonui, storam popieriui
120 |Universalis klijai Moment {arba lygiavertis) Klijuoti. Talpa 120410 ml pak. 5
191 Klijai Super moment {arba lygiavertis) Talpa 3 gr. pak. 5
Skirti lauko ir vidaus
apdailai. Talpa - 500+ 100
152 Aerozoliniai dazai ml. Spalva juoda. pak. 5
Rakty skaifius = ne maiau
153 Pakabinama spyna kaip 3 wnt. wnt. 5




Cifindro ilgis (mm): 62
3030, Rakty skaicius = ne
154 Spynios cilindras maiiau kaip 3 vni it 5
Cifindro ilgis (mm): 70
[30x40). Rakty skaifius=
195 Spynos cilindras ne maiiau kaip 5 vnt. wnit. 5
Nr. 100, metalui,
neridijanciam plienui
196  |3lifavimo popieriaus lapelis [arba lygiavertis) ynt. 20

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirade Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.



